Bawe mecTo Ha3HauyeHnA B bpa3unun:

Can-llayny

CaH-llayny, ropog, KOTOpbI HMKOrAa He CnuT, ABAeTcA
KPYNHENWMM  KYJIbTYPHbIM  LeHTpoM  JlaTuHCKon  AmepuKkn,
npegnararowmnm passneyeHna Ha nbon BKyC. ICKycCTBO, My3bliKa 1
raCTPOHOMUA — 3TO ABUXKYLLME CUAbI, NOMIHblE BANAHWI GnarogapA
NOCTOAHHOW MMMUTPaUmn NI0LeN Co BCEro Mmnpa.

LTaT: CaH-lTayny

Cronunua: Can-llayny

HaceneHwue: 12 396 372 xnteneu

Yacosow noAc: bpasununaHckoe ctaHaapTHoe Bpemsa (GMT-3)
Knumart: Tponnyecknm




PacctoaHuA Ao a3ponopToB

Cmonu4Hasa o6nacme Can-fayny

AyHapoaHbin asponopTt Bupakonoc (VCP) (98

KM)

Omenu 6 30He I'Iaynucma

Aaponop'r KoHronbsac CGH
Omeno ﬂanacuo Tanzapa m
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MexxayHapoaHbin asponopt lNyapynbioc N'PY

MexayHapoaHbiin asponopt lNyapynbioc — l'yBepHagop AHape ®paHko MoHTOpO,
TaKXe M3BeCTHbINn Kak asponopt Kymbuka, otkpbiTbin 20 AaHBapa 1985 ropa,
ABNAETCA BaXXHENLUMIM asponopTOM C TOUKUN 3peHNA MeXXAYHAaPOAHbIX PecoB He
TONbkO B bpasmnum, Ho wum BOo Bcem IOxHom Amepuke. MHormne
AanbHeMarncTpasibHbie pelicbl COBEpLIalOT 34eCb NocaaKy. JDTOT e a3ponopTt
obcnyxnBaet HanpasneHnAa B AMepuky, EBpony, Ha bamxHun Boctok, B AQpuKy
n Asuio.

KonnuectBo TepMrHanos: 3 — 1 TepMunHasn BHYTPEHHUX PencosB, 2 (pencobl B JIaTUHCKYIO
Amepuky) n 3 (MeXKOHTMHEHTanbHble pencbl). PaboTaeT KpyrnocytoyHo. K 30He
NPUOLITUA KaXXAoro TepmMmmnHana Kaxgble 15-30 MMHYT xogAaT 6ecnnaTHble aBToOYCbl.
EXXerofHbln NacCaknMponoToK: OKONO 42,8 MUINTIMOHOB NacCaXkMpoB B IroA.

A>spornopT pacrnonioxKeH B 25 KM K ceBep0-BOCTOKY oT CaH-llayny.




AsponopTt KoHroubac CGH

Asponopt KOHroHbsc, OTKpbiTbin 12 anpena 1936 ropma, ABNAeTCA CaMbiM
BaXXHbIM a3poOMNOPTOM CTPaHbl MO KONAMYECTBY KaboTaXHbIX pencoB. M3-3a
Tparnyeckon asapum B uwne 2007 roga ObIM pacluMpeHbl ABe B3/1eTHO-
nocago4Hble NoJsioCbl, @3 KOMOMHUPOBaHHbIE peicbl ObIIN OTMEHeHbl, OCTaNnchb
TONbKO NpAMble pencbl ANA COKpalweHua naccaxumponortoka. C Tex nop OH
CYMTaEeTCA OAHUM N3 caMbiX 6e30onacHbiX a3ponopToB bpasunumn.

Konnuectso TepmmnHanos: 1 — PaboTaeT KpyrnoCyTOYHO.
E>erogHbiv naccaknponoTok: 22,1 MUINMOHa NacCa>kUpoB B rof.

A>spornopT pacrnosnioxKeH B YepTe ropoa, Bcero B 7 KM (4 munsax) ot ueHtpa CaH-lTlayny.
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MexxayHapoaHbin asponopT Bupakonoc VCP

MexxgyHapoaHbIn asponopT KamnunHac, oTKpbITbin 19 okTAb6pA 1960 roga,
o6cnyXurBaeT pernoH KamnuHac 1 pacnonoXeHHbI Heganeko ot Hero ropog CaH-
[layny. OH ocyLwecTBAeT MHOrOUMC/IeHHble BHYTPEHHWE PEeNChl, a TakXKe HeKoTopble
MeXKayHapoaHble HanpasneHna B ApreHTuHy, Ypyraan, CLLUA n MNopTtyranwuto.

Konunuectso TepmmnHanos: 1 — PaboTaeT KpyrnoCyTO4YHO.
EXKerogHbln NacCa*kKMpornoToK: OKOJ0 9,2 MUIIMOHA NAcCa*kUPOB B rof,.

AsponopT pacnonoxeH B 18 KM (11 munsax) ot yeHTpa ropoga KamnuHac n B 98 kKm (62
munax) ot Can-layny.
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PacctoaHnA oT oTenenm

MyHununanbHbIN PbIHOK
ynun P B'Tenm330Hel'Iaym/|CTa

« Buna MapaneHa: 20 MUH (5 Km)
o« MASP: 5 MUHYT (0,5 Km)
o Mapk Nbumpanyspa: 17 MUHYT (3,5 Km)
e MyHMUMNanbHbIN TeaTp: 17 MURHYT (3,5 Km)
e MyHMUMNANbHbIA PbIHOK: 15 MUH (4 Km)
Omenu e 30He lNaynucma
3 nBopua TaHrapa
« Buna MapaneHa: 40 MnHYT (15,5 Km)
« MASP: 50 MmuH (14 Km)
o [Mapk Nbumpanyspa: 40 MyH (12 Km)
o MyHMumMnanbHbIN TEATP: 55 MuH (17 Km)
Omeneo lNanacuo Tanzapa e MyHMUMNANbHbIA PbIHOK: 1405 MUH (21 Km)




CaH-Tlayny — kKpynHeuwunin ropog bpasunun v
JTaTnHckon Amepukn.
Cronunua KynbTypbl 1N pa3BrieyeHun.

e OCHOBHbIE@ MOMEHTbI

« Jlnbepaaae, UEHTP ANOHCKONM KYJbTypbl

e MyHMUMNANbHbIN PbIHOK

e Cobop Ce un lNateo-ay-Konexno,
LOCTOMPUMeYaTelbHOCTb, OTMeYatoLLas
OCHOBaHMe ropoja.

e MyHuumnanbHbIN TEATP

o CraHuwua Jlys u [lnHakoTeKa.

« [laynucta-aseHio, ceppue Can-llayny

o [Mapk Nbupanyspa

PanoH Bo3ne npocnekta [laynucta — oaHa u3
BU3NTHbIX KapToudek CaH-llayny, cumBon ropoga wu
nyJliee MecTo Anda pa3mMelleHna TypucToB.

B ropoae pacrnonoxeHbl KpynHenwwne B bpasvunun
AMNOHCKNE, eBPENCKME U NTANbAHCKNE NOCENEHMA,
YTO [ileslaeT ero MeCcTom C 60NbLINM KYNbTYPHbIM
pa3Hoobpa3uem.

Yacbl paborbi:
DKCKYPCUWN NPOBOAATCA eXKeJHEBHO, HO HEKOTOpPbIE
My3€el 3aKpPbITbl MO NOHeAeNIbHUKAM.
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Sao Paulo G

DOM - 12-Course Tasting Menu




Sao Paulo G

Korga peub 3axoguT O NPOABWMXKEHUN OPa3nIbCKON KYXHU
3a npegenamu ctpaHobl, pectopaH D.O.M. cuntaeTtca ogHUM
n3 nepsonpoxopues. PectopaH wed-noapa Anekca Atanbl
OTKpbiica B 1999 rogy c uenbio NogyepKHYTb LEHHOCTb
MECTHbIX NMPOAYKTOB U MOKa3aTb, YTO TPAAULMNOHHAA KYXHA
N BbICOKas raCTPOHOMMA MOTYT rapPMOHNYHO CoYeTaTbCA.

3a nocnegHue [ecATUNeTUA pecTopaH CcTan ogHUM U3
NPU3HAHHbIX aBTOPUTETOB OpPa3nNbCKOM KyxHU bnarogaps
TWaTenbHOMY OTOOPY MHIPEeANEHTOB 1 YBAXKEHMUIO K Tpyay
HeboNbWMX NPON3BOAUTENEN CO BCEN CTPaHbl. [1pn3HaHme
npodecCnoHanbHbIX raCTPOHOMUYECKNX KPUTUKOB,

MHOIOUNC/IEHHbIE HArpafbl N BKIOYEHNE B MPECTUXKHbIE
HaLWOHasbHbIEe 7 MeXayHapogHble PENTUHI
noATBePKAaoT ero penyTauunio.

[eryctaumoHHoe MeHto 13 12 nogay — Hanbonee NoHbIN
cnocob no3HakoMuTbca ¢ punocodpunen pectopaHa D.O.M.
MeHI0 cocTaBnAeTca C YYETOM MULLEBbIX OrpaHuveHun
Ka)KOoro rocTa v BK/OYaeT MOpPEenpoayKTbl, MACO 1 pbiby,
NPUroTOBMIEHHbIE M3  CaMblX  CBEXWUX  CE30HHbIX
NHIPeaNeHTOB.

B uectb 25-netma pectopaHa wed-noBap Anekc ATtana
pa3spaboTan HOBOE LerycraumoHHoe MEHH0,
BAOXHOBJIEHHOEe cepTaHamu bpasunun — 3acywnuebimun
BHYTPEHHUMU  pPernoHamm CTpaHbl C  CamMOObITHOWN
KYNbTYPOWN 1N raCTPOHOMNYECKUMUN TPaAULAMN.

Puc ¢ 3aBapHbIM KPpeMOM 1 ANLOM.




BaneHoe Ha conHue MACco C MAHNOKOM.
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	Rio de Janeiro
	Welcome to Rio de Janeiro
	ARRIVALS:
	Гид встречает клиента в аэропорту, за пределами зоны прилёта. Гид одет в униформу и держит табличку с логотипом компании и именем клиента.
	После приветствия гид сопровождает клиента к выходу из аэропорта, расположенному на втором этаже, где его будет ожидать водитель с автомобилем для трансфера.
	Перед отправлением гид проверяет, что у клиента при себе все личные вещи, багаж и необходимые документы.
	Во время поездки гид подробно знакомит клиента с программой пребывания, включая время запланированных трансферов и выездов на экскурсии. Также гид предоставляет клиенту свой контактный номер телефона и номер круглосуточной службы экстренной связи.
	Перед прибытием в отель гид рассказывает клиенту важную практическую информацию о Бразилии и городе пребывания, включая местные обычаи, рекомендации по безопасности, полезные советы, а также основные правила поведения и рекомендации о том, чего следует и чего не следует делать во время пребывания в стране.
	DEPARTURES:



	Windsor
	Leme
	Rio de Janeiro
	Windsor Leme
	Отель Windsor Leme идеально расположен прямо напротив оживленного пляжа Леме. Вдоль Авениды Атлантика, где находится отель, гости найдут множество ресторанов, баров и магазинов. На всей территории предоставляется бесплатный Wi-Fi.

	Windsor Excelsior
	Rio de Janeiro
	Windsor Excelsior
	Отель Windsor Excelsior расположен прямо напротив пляжа Копакабана. Из окон открывается панорамный вид на океан и гору Сахарная Голова. Одной из главных особенностей отеля является терраса на крыше с бассейном, баром и фитнес-центром.

	Miramar
	by Windsor

	Rio de Janeiro
	Miramar by Windsor
	Дизайнерский отель Miramar By Windsor Copacabana расположен прямо напротив знаменитого пляжа Копакабана. К услугам гостей бассейн, облицованный зеленым гранитом, и современный тренажерный зал. В этом отеле, где разрешено проживание с домашними животными, предоставляются услуги дворецкого и бесплатный Wi-Fi. Гости могут начать свой день с роскошного завтрака, любуясь великолепным видом на пляж.

	Arena
	Copacabana
	Rio de Janeiro
	Arena Copacabana
	Этот современный отель идеально расположен прямо рядом с пляжем Копакабана. К услугам гостей бассейн на крыше, а из его главных особенностей стоит отметить тренажерный зал, сауну и изысканный ресторан. На всей территории предоставляется бесплатный Wi-Fi.

	Arena
	Ipanema
	Rio de Janeiro
	Arena Ipanema
	Отель Arena Ipanema расположен в Рио-де-Жанейро, всего в 100 метрах от знаменитого пляжа Ипанема. К услугам гостей открытый бассейн, терраса для загара, а также ресторан и бар, где можно заказать еду и напитки. На всей территории отеля предоставляется бесплатный Wi-Fi.

	Arena
	Leme
	Rio de Janeiro
	Arena Leme
	Отель Arena Leme расположен на первой линии от пляжа в Рио-де-Жанейро, всего в 750 метрах от пляжа Копакабана. К услугам гостей открытый бассейн и сауна, а в ресторане отеля можно заказать блюда и напитки. Ежедневный завтрак предоставляется бесплатно.

	Hilton
	Copacabana
	Rio de Janeiro
	Hilton Copacabana
	Пятизвездочный отель Hilton Rio de Janeiro Copacabana идеально расположен прямо напротив лазурных вод пляжа Копакабана. К услугам гостей элегантный спа-центр и бассейн на крыше, откуда открывается потрясающий вид на море.

	Belmond
	Copacabana
	Palace
	Rio de Janeiro
	Belmond Copacabana Palace
	Элегантный 5-звездочный отель Copacabana Palace, A Belmond Hotel, Rio de Janeiro предлагает роскошные номера с мраморными ванными комнатами и панорамным видом на океан, расположенный прямо на первой линии пляжа Копакабана в Рио-де-Жанейро. К услугам гостей оздоровительный спа-центр и 3 гастрономических ресторана.

	Fairmont
	Rio de Janeiro
	Copacabana

	Rio de Janeiro
	Fairmont Rio de Janeiro Copacabana
	Пятизвездочный отель Fairmont Rio de Janeiro Copacabana расположен прямо на знаменитом пляже Копакабана, всего в 600 метрах от пляжа Ипанема. К услугам гостей живописный вид на гору Сахарная Голова, панорамный бассейн, Wi-Fi и парковка.

	Fasano
	Rio de Janeiro

	Rio de Janeiro
	Fasano Rio de Janeiro
	Пятизвездочный отель Hotel Fasano Rio de Janeiro расположен на первой линии пляжа Ипанема. К услугам гостей роскошные номера и бассейн на крыше с потрясающим видом на море, а также спа- и оздоровительный центр.

	Sheraton
	Grand Rio
	Rio de Janeiro
	Sheraton Grand Rio
	Этот эксклюзивный и недавно обновленный 5-звездочный курортный отель расположен на первой линии популярного пляжа Леблон, в Южной зоне Рио-де-Жанейро. К услугам гостей Sheraton Grand Rio реконструированная зона у бассейна с пышным тропическим ландшафтом, просторной террасой и джакузи JacuzziⓇ с видом на океан. На всей территории отеля предоставляется бесплатный Wi-Fi.
	Rio de Janeiro

	«Магия Карнавала»
	Карнавал в Рио: Грандиозный праздник перед началом Великого поста (40 дней поста).
	Корни и происхождение:
	Слияние культур: Афро-европейский микс, формирующий и определяющий бразильскую культуру.
	Rio de Janeiro

	Карнавальные костюмы
	Закулисье магии
	Аллегорические платформы
	Колоссальные конструкции: Строятся из стеклопластика и металла для обеспечения прочности и динамичности движений.
	Спецэффекты: Платформы могут двигаться, светиться и даже трансформироваться прямо во время шествия.

	Rio de Janeiro

	Закулисье производства
	Город Самбы (Cidade do Samba)
	Этапы создания карнавального шоу
	Сложности транспортировки
	Rio de Janeiro

	Как получить максимум от Карнавала в Рио:
	Полезные советы
	Планирование вашего путешествия
	Необходимые вещи для поездки
	Карнавальный этикет
	Rio de Janeiro

	Закрытые элитные балы Карнавала
	Роскошь и погружение в атмосферу
	Rio de Janeiro

	Погружение в местную культуру
	и атмосферу Рио
	Спонтанные уличные вечеринки (Blocos): Яркие праздники, охватывающие весь Рио во время Карнавала (и продолжающиеся даже после Пепельной среды). Они абсолютно бесплатны и открыты для всех, погружая в настоящий, аутентичный дух карнавала глазами местных жителей (кариока).
	Традиционные мега-блоки (Traditional Megablocos)
	Уличные «блоки»: Движущиеся уличные вечеринки

	Rio de Janeiro

	Let’s Celebrate!
	Parties & Dances:
	Rio de Janeiro

	Eat & drink
	Гастрономический праздник

	Temperature
	Average Rainfall
	Foz do Iguassu’s
	Hotels
	Gran Meliá
	Iguazú
	Puerto Iguazú
	Gran Meliá Iguazú
	Отель Gran Meliá Iguazú расположен в стратегически удобном месте на территории национального парка Игуасу. К услугам гостей панорамный бассейн-инфинити, спа-комплекс, три ресторана и четыре бара.

	DOM - 12-Course Tasting Menu
	São Paulo

	DOM Tasting Menu - 12 steps
	Когда речь заходит о продвижении бразильской кухни за пределами страны, ресторан D.O.M. считается одним из первопроходцев. Ресторан шеф-повара Алекса Аталы открылся в 1999 году с целью подчеркнуть ценность местных продуктов и показать, что традиционная кухня и высокая гастрономия могут гармонично сочетаться.
	За последние десятилетия ресторан стал одним из признанных авторитетов бразильской кухни благодаря тщательному отбору ингредиентов и уважению к труду небольших производителей со всей страны. Признание профессиональных гастрономических критиков, многочисленные награды и включение в престижные национальные и международные рейтинги подтверждают его репутацию.
	Дегустационное меню из 12 подач — наиболее полный способ познакомиться с философией ресторана D.O.M. Меню составляется с учётом пищевых ограничений каждого гостя и включает морепродукты, мясо и рыбу, приготовленные из самых свежих сезонных ингредиентов.
	В честь 25-летия ресторана шеф-повар Алекс Атала разработал новое дегустационное меню, вдохновлённое сертанами Бразилии — засушливыми внутренними регионами страны с самобытной культурой и гастрономическими традициями.

	São Paulo
	São Paulo
	Hotels
	Blue Tree
	Premium
	Paulista

	São Paulo
	Blue Tree Premium Paulista
	Отель Blue Tree Premium Paulista расположен в отличном месте, всего в 160 метрах от проспекта Паулиста в Сан-Паулу. Благодаря удобному доступу к общественному транспорту гости могут легко добраться до основных достопримечательностей города. Отель окружён театрами, музеями, торговыми центрами и ресторанами. К услугам гостей бесплатный Wi-Fi и крытый бассейн.

	Canopy
	by Hilton

	São Paulo
	Canopy by Hilton
	Отель Canopy by Hilton São Paulo Jardins с баром расположен в Сан-Паулу, в 1,1 км от Художественного музея Сан-Паулу (MASP). Неподалёку находятся различные достопримечательности, в том числе павильон Чичилу Матараццу. Отель расположен в 1,9 км от парка Ибирапуэра и в 2,7 км от стадиона Пакаэмбу.

	Qoya
	São Paulo
	Paulista

	São Paulo
	Qoya São Paulo Paulista
	Отель Qoya São Paulo Paulista, Curio Collection by Hilton расположен в Сан-Паулу, в 1,6 км от Художественного музея Сан-Паулу (MASP). К услугам гостей открытый бассейн, частная парковка, фитнес-центр и сад.
	В отеле работают ресторан и бар. Гостям доступны обслуживание номеров, круглосуточная стойка регистрации и бесплатный Wi-Fi на всей территории.

	Rosewood
	São Paulo

	São Paulo
	Rosewood São Paulo
	Rosewood São Paulo — стильный многофункциональный культурный комплекс, сочетающий историческое наследие и современную архитектуру. Отель занимает одно из немногих сохранившихся исторических зданий района — бывший родильный дом, дополненный впечатляющей вертикальной башней с садом. Проект башни разработал архитектор Жан Нувель, а интерьеры создал Филипп Старк.

	Palácio
	Tangará
	São Paulo
	Palácio Tangará
	Отель Palácio Tangará — an Oetker Collection Hotel занимает привилегированное расположение среди зелени знаменитого парка Бурле-Маркса. В отеле насчитывается 141 просторный номер, включая 59 люксов. Из всех номеров открываются прекрасные виды на парк, а также имеются меблированные балконы или террасы.

	Salvador Hotels
	Fasano
	Salvador

	Salvador
	Fasano Salvador
	Отель Hotel Fasano Salvador удобно расположен в городе Салвадор. К услугам гостей номера с кондиционерами, фитнес-центр, бесплатный Wi-Fi и ресторан. Этот пятизвёздочный отель предлагает обслуживание номеров и круглосуточную стойку регистрации. Также в отеле есть сауна и предоставляются услуги консьержа.

	Novotel
	Rio Vermelho
	Salvador
	Novotel Rio Vermelho
	Поездка от отеля Novotel Salvador Rio Vermelho до пляжа Порту-да-Барра занимает около 20 минут на автомобиле. Отель предлагает современные номера и большой бассейн с панорамным видом на море. Гости также могут воспользоваться сауной и полностью оборудованным тренажёрным залом.

	THE
	AMAZON
	1. Прогулка на каноэ по затопленным лесам и узким протокам (Igapós и Igarapés)
	2. Посещение местной общины
	3. Ночная экскурсия по архипелагу Анавильянас
	4. Исследование архипелага Анавильянас
	5. Пешая прогулка по незатопляемым тропическим лесам
	6. Знакомство с розовыми речными дельфинами и посещение ремесленной ярмарки в Нову-Айрау
	7. Любительская рыбалка на пираний
	8. Встреча рассвета в Амазонии
	Важная информация об организации экскурсий
	Трансфер на гидросамолёте
	Размещение третьего гостя и установка дополнительной кровати
	Групповые экскурсии
	Язык экскурсионного обслуживания
	Медовый месяц



